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Selma Lager| 6f (1858-1940)

Tale Thott

Eswar einmal ein Mann, der einen Klumpen Gift fand. Er hob es auf, steckte es ein und flhrte es getreulich mit sich,
wohin er ging, obgleich er gar nicht gedachte, es zu gebrauchen. Aber als er das Gift finfzehn Jahre verborgen hatte,
datraf er einen Menschen, mit dem er es nicht ertragen konnte zusammen zu leben, und dawendete er es an. Er
glaubte nachher, dal, wenn er just damals den Giftklumpen nicht zur Hand gehabt hétte, er niemals zum Mérder
geworden wére.

Ein ahnliches Bewandtnis hatte es mit Krild Urups Hund. Er schaffte ihn sich an und richtete ihn ab, lange bevor er
eigentlich zur Verwendung kam.

Er war ein grof3er, kréftiger Mann, Krild Urup, aber so trége. Er hatte starke Zahnreihen und grofie, glénzende
Augéapfel. Sein Aussehen war ein wildes, aber man wulf3te nichts Béses von ihm. Doch esist so, dal3, wer sich Gift
schafft und es bewahrt, wohl fihlt, dai3 er versucht werden kann, es zu gebrauchen, und wer einen solchen Hund
behalt, wie Arild Urup...

Eswar in Kopenhagen, an des alten Konig Christians Hof. Dort horte Herr Arild eines Tages den franzosischen
Gesandten erzdhlen, wie die Rittersleute in Franken und Burgund Hunde einzutiben pflegten, Jagd auf Wildschitzen
zu machen.

Der Konig selbst und etliche Ratsherren befragten den Gesandten genau Uber diese Hunde und ihre Dressur. Sie
erfuhren, dai3 die Tiere abgerichtet wurden, den Wilddieb umzuwerfen und ihn stille unter sich zu halten, bisihr Herr
kam. Sie durften die Z&hne nicht gebrauchen, insolange der Dieb nicht zu fliehen versuchte.

Den déanischen Herren schien die Sache vortrefflich, aber sie glaubten nicht, dal3 sie sich in Dénemark einfihren lief3.
Der Konig war alt, er fand an den neuen, aus andischen Gebrauchen nicht Gefallen. Auch gab es keine Hunderasse,
die als geeignet erachtet worden wére.

Herr Arild hatte den anderen beigestimmt, solange er in Kopenhagen weilte, aber kaum sal3 er daheim auf Ugerup, als
er auch schon anderen Sinnes wurde.

So erging esihm gewohnlich. Er mufte in seinen vier Pfahlen sein, um wirklich zu wissen, was er wollte.

Er bedurfte eines solchen Hundes dringender, alsirgend jemand ahnte. Firs erste hatte er kostbares und préchtiges
Wild im Forstparke auf Ugerup, furs zweite vermochte er es nicht zu schiitzen. Er konnte sich nicht Respekt
verschaffen, wie andere Herren. Er war zu gelassen, um gefirchtet zu werden, und raffte sich nie auf, zu strafen.

Er hatte gerade damal s einen ungewdhnlich grof3en Hund in Abrichtung, der gelehrt werden sollte, auf Wolfe und
Béren zu gehen. Er hief3 Kark und war so klug, dal3 Herr Krild beschlof3, ihm zu zeigen, wie man Wildschiitzen jagte.
Dies gliickte so wohl, daf3 es den Anschein hatte, al's wére es dem Hunde im Blute gelegen.

Alsder Hund im Hundehof ausgelernt hatte, nahm ihn Arild Urup in den Wildpark mit. Dort kannte Herr Arild jeden
Baum und Busch, jeden Wildstand und jedes V ogelnest. Man konnte sagen, dal3 er all seine Liebe hineingelegt hatte.
Aber merkte er, dal3 ein Tier gestohlen war, so brachte er es dennoch nicht tber sich, den Dieb zu verfolgen. Jedoch
sein Zorn war darum nicht geringer.

Sobald er nur unter die Baume trat, erblickte er eine Falle, die nicht von ihm oder seinen Jagern gestellt war. Er lief3
Kark daran schnuppern und nahm ihm dann die Koppel ab.

Der Hund schol3 geradenwegs in ein Dickicht, und in ein paar Augenblicken horte Herr Arild einen Schrei und einen
schweren Fall. Der Wilddieb war eben dagewesen, um seine Falle zu besichtigen, und es war ihm nicht gelungen, aus
dem Forste zu entkommen.

AlsHerr Arild sich Weg durch das Gestriipp bahnte, sah er den Burschen umgestirzt auf der Erde liegen und den
Hund Uber ihm stehen, die Tatzen auf seiner Brust und den Rachen an seiner Kehle, ganz wie der Franzmann gesagt
hatte, dal3 es sein mifde.

Herr Arild griff gleich nach der Hundspeitsche und begann den Kerl zu schlagen. Er erstaunte formlich tber sich
selbst, aber er fuhlte, dald er dieses eine, einzigemal seine Kraft zeigen muf3te. Er kannte tberdies den Burschen, und
er wuldte keinen Schelm, dem er lieber beigekommen wére. Es schlug sich auch so vergntiglich, wahrend der Dieb
stille lag, wie an einen Richtblock gebunden und nur auf die funkelnden Augen des Hundes achtete und auf die Zéhne,
die bei jeder Bewegung, die er versuchte, seine Kehle kitzelten.

Als Arild Urup ein paar tichtige Hiebe gefuhrt hatte, kam etwas Merkwirdiges Gber ihn. Es dinkte ihm, dal3 sein Arm
begann von selbst zu gehen; ohne dal3 er daran dachte, fing er an, mit dem Peitschenschafte zu schlagen, und er lachte
hell auf, als der Bursche vor ihm vor dem Schmerze der Schlage zusammenzuckte.
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50 Etwas ganz Neues hatte in ihm die Oberhand, er wurde sich gleichsam selbst fremd. Er empfand eine solche Freude
bei jedem Schlage, den er dem zitternden, zuckenden Menschenleibe gab, dal’ er sich nicht entsinnen konnte, je vorher
solche Wollust gefiihlt zu haben.

Er zerpeitschte Kleider und Haut. Er sehnte sich nach dem ersten Blutstropfen, und als er ihn hervorgepeitscht hatte,
fhlte er, daid er sich darnach sehnte, das L eben selbst herauszupeitschen.

55 Im Anfange hatte der Bursche geheult, aber mit einemmale wurde er still. Man hétte ihn fur tot halten kdnnen, wirde
der Korper nicht weiter unter den Schldgen gezuckt und gezittert haben. Seine hafdlichen, alten Kleider waren
auseinandergepeischt, und der Korper schwoll blau und blutig auf.

Der Hund hatte ihn verlassen und stand neben Arild Urup. Bei jedem Schlage that er einen Satz, wie um sich auf seine
Beute zu stuirzen, und stief3 ein frohes Bellen aus. Als Arild Urups Blick auf ihn fiel und er sah, wie er im Blutdufte
60 witterte und alle wilden Liste in ihm entfesselt waren, da erfal3te ihn mit einemmale Ekel.

Das Ende war, dal3 Kark einen Schlag Uber den Riicken erhielt, der ihn zu Boden streckte, wo er sich vor Schmerz
krimmte, und dal3 Krild Urup heimging. Der Wilddieb mochte das Weite suchen, so gut er konnte.

In den n&chsten Tagen fuhlte Herr Arild ein wunderliches Unbehagen. Er liebte es, in Frieden und Ruhe zu leben, und
vertrug solche Erregungen nicht. Und obgleich er im Krieg und Turnier gewesen und seine Sache gar nicht tibel

65 gemacht, hatte er sich doch nie wild und auf3er sich gefuihlt. Es kam ihm in den Sinn, dal3 es mit dem Hunde nicht
geheuer sein konnte. Denn die Grausamkeit war Uber ihn gekommen, als er Karks Augen funkeln und seine weil3en
Zahne des Mannes K ehle kitzeln gesehen hatte. Todsiinden greifen drger um sich, als die Pest.

Und so mochte es mit seinem Wildforste gehen, wie es wollte, aber aus seiner stetigen Ruhe wollte er nicht gerissen
werden. Darum lief3 er Kark binden. Er mufdte Jahr um Jahr in seiner Hiitte stehen und wurde niemals mehr mit in den
70 Wald genommen.

Aber er tétete ihn nicht, er verschenkte ihn nicht, sondern der Hund stand da, und seine Gaben blieben aufgespeichert,
bereit fir den fernen Tag, bis Herr Krild seiner bedirfen wiirde.

75

Aber bis dahin, welche Reihe von Ereignissen, wie sie sich biegt und krimmt, wie sie sich vorwarts und zuriick
schléngelt, im Gewebe der Zeiten! Sie breitet sich in Glanz und Farbe aus, sie stirbt im Schatten dahin, sie verwirrt
sich und entschwindet.

Welche Reihe von Ereignissen! Sie kommt, wie eine lange Kette von Wogen, die donnern und branden, die sich
8o verfluchtigen in Schaum und Gischt.

Welche kalte, 6de Reihe von Ereignissen! Wie wenig sie, soweit sie von den Alten aufgezeichnet wurde, die Spuren
dessen trégt, dal? Menschen sie durchlebt. Sieist wie ein altes, verschrumpftes und bleiches Heiligenbild. Einmal
freilich wurde es nach frischen Gliedern geschnitzt, einmal freilich nach den Farben bliihender Wangen gemalt.

Lasset sie vorbeigleiten, denkt von ihr, wie vom Eisenbahnzuge, dal3 L eben und Bewegung in dem geschlossenen
85 Wagen herrscht, obgleich man keinen Menschen sieht! Lasset den Eilzug der Ereignisse vorbeigleiten, ohne an

Quellen und Hainen zu verweilen, ohne zu Hohen emporzusteigen und den Morgen zu griifden, ohne am

M eeresstrande zu zdgern und den Sonnenuntergang zu sehen!

HOrt nun, hort, Geschehnisse, nur Geschehnissel Daist Herr Lave, der Pfarrer. Er freit bei Frau Elsa Ulfstand auf
Eriksholm, Herrn Tale Thotts Wittib, fir Herrn Arild Urups Rechnung. Er begehrt das junge Jungfraulein Tale Thott
90 fur ihn. Und Jungfrau Tale will nicht, aber Frau Elsawill, und die Anverwandten wollen, denn Herr Arild ist reich.

Und daist Herr Lave abermals auf Eriksholm und Herr Arild mit ihm, und dawird in Pracht das Verl6bnis gefeiert.
Und jetzt, kannst du ein Antlitz hinter dem Fenster des Eilzugs erspéhen? Kannst du Jungfrau Tale sehen, kannst du
ein armes, verweintes Kindergesicht sehen, dasin Verzweiflung erstarrt ist? Kannst du sehen, wie diese starre
Verzweiflung, die sie gebunden und gelahmt hat, wahrend sie sie fir immer und allezeit Arild Urup versprechen mit

95 einem Gelobnis, das gleich einer Trauung bindet, wie diese starre Verzweiflung, sageich, sich in Raserel auflost, als
Herr Arild seine Brautgaben vor ihr ausbreitet! Warte, warte, hier ist mehr a's ein Geschehnis, hier ist ein kréftig
hervortretender Wille, hier ist ein stolzes und heftiges Herz. Die Hochzeitsangebinde werden zu Boden geschleudert,
und der kleine Fufl? setzt seine Ferse auf guldenes Geschmeide und Seidentiicher. Und die Hand ballt sich gegen
Freunde und Géste, a's sie den Kinderzorn mit Lachen begruif3en.

100 Rasch einen neuen Einschlag in das Gewebe der Zeit. Esist Hochzeit auf Skabersjd, und dort begegnen sich Tale
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Thott und Anders Banner. Und wenn dies eine Erzéhlung von Menschen wére, wilrde berichtet werden, wie sie sich
trafen und ob es Worte oder Blicke waren, die sie aneinander fesselten. Aber diesist keine Erzdhlung von Menschen.
Diesist ein Schattenspiel, ein Spiel matter, farbloser Schatten.

Und nun kommt dies, dal3 Herr Arild in den Krieg ziehen muf3, bevor noch Frau Elsa alles zur Hochzeit bereitet. Und
er wird gefangen im Kriege. Und daist Jungfrau Tale, sie schreibt an Anders Banner, dald Herr Arild in Feindesland
gefangen ist und daf? er nun kommen mdge und um sie freien. Daiist Anders Banner, der reitet nach Eriksholm, dort
liegen die beiden auf den Knien vor der Mutter des Jungfréuleins. Es lohnt nicht der Mihe, zu versuchen, sich
Menschen hinter diesem zu denken. Dazu sind blof3 Schatten vonndten. Esist nicht mehr, als was Schatten ausfiihren
konnen.

Und daist sie bei Hofe, diese Schattenjungfrau. Dakniet sie nieder vor dem jungen Konig, immer und allezeit um ihre
Freiheit flehend. Immer das Geschehnis, an dem sie teilnimmt, mit einem schwachen Schimmer Leben erfillend,
immer einen starkeren und bestimmteren Schatten werfend, als die anderen.

Nun zieht sie heim mit des Konigs Freisprechung, nun eilen Boten von Eriksholm, um zum Hochzeitsfeste zu laden,
nun versammeln sich die Gaste. Da mitten in die Freude langt ein Gegenbefehl des Konigs ein. Ein Jahr noch mui3 die
Jungfrau auf Arild Urup warten, dieweil der Konig es nicht gestatten will, daf3 seinem treuen Manne Unrecht
widerfahre, wahrend er in seinem Dienste ferne ist.

Wie lang die Reihe der Ereignisseist! Nun ziehen schoonische Herren zu Konig Erik von Schweden, der Arild Urup
gefangen hdlt, und bitten, ihn ausl6sen zu dirfen. Aber der Konig will nicht. Selbst als Schattenkénig ist noch der alte
niickenvolle Wille in ihm lebendig. Niemand konnte es sonst begreifen, warum er so gerne Herrn Arild behalten mag.

Und Herr Arild sitzt im Gefangnisturm und wartet auf die Freiheit, und die Jungfrau sitzt im Lustgarten zu Eriksholm.
Also hélt der Ereignisse wilder Lauf inne. Esist, as wirde ein ungestim dahinbrausender Eilzug gehemmt. Wir
durfen verweilen und den Blick vom Huigel bewundern, wir dirfen Blumen pflicken am Wegesrand.

Denkt, dal? dies der Abend vor Tale Thotts und Anders Banners Hochzeit ist!

Und denkt, dal? das Gliick etwas Furchtbares sein, dal3 es sich beinahe wie Schmerz ausnehmen kann, dal? es die Brust
beklemmt und die Glieder schittelt, dal? es |ahmt und verwirrt und die Seele ausihren Vesten hebt.

DaR das Gliick so alzu ganz und schon sein kann, dal3 man wohl in sein Festkleid einen Ril3 wiinscht, eine Falte in
sein Antlitz.

Eswar eine Sommernacht mit Mondenschein. Es war wirklich Nacht, nicht die bleiche Dammerung, die man
Hochsommernacht nennt, nein, die schwarze Augustnacht, in der das Mondlicht die Dunkelheit durchschneidet, wie
das wei3este Silber, da Licht fir sich ist und Dunke fir sich, da unter den Parkbdumen schwarze, unvermischte
Finsternis herrscht, und klares unvermischtes Licht Gber dem Rasenplan.

Und eswar laue Stille Uber der Gegend. Nicht ein Wind, der beunruhigte, nicht ein erschreckendes Rascheln, nicht ein
fallendes Blatt. Alles schenkte diese Nacht ganz, auch die Stille.

Und wo wurde sie gefeiert, diese Nacht, wo wurde sie durchlebt, in so bebender, schwellender Freude? Nicht unten
auf der Ebene zwischen Steinmauern und Pfeilern, nein, hoch oben auf dem griinen Abhang, hoch oben, wo der Boden
sich in Risse spaltet, aus denen Uppiges Grin sich gleich schwellenden Wogen hinabstiirzt, hoch oben, wo der
Buchenwald ber den Huigel hinabstreift, wie eine buschige M&hne tiber einen gekrimmten Hals. Alles gab die Nacht
voll und reich, sie versetzte uns nicht in Lehmhtten, nicht unter niedrige Holzd&acher, nein, hinauf in das grof3e
Eriksholm, das neue, gldnzende Schlof3, flaggengeschmiickt, mit blumenumwundenen Pforten und kostlich getafelten
Sélen.

Angebinde um Angebinde gab die Nacht, sie gab dem rieselnden Springbrunnen Silber, den unzéhligen, gildenen
Wimpeln des SchlofR3daches lieh sie Schimmer, sie zauberte Nebel aus dem Graben rings um die Burg, bissie, wie ein
Maérchenschlof? auf Wolkenrticken erbaut, dalag, und sie lief3 schwachen Duft die Luft durchzittern, gleichsam um
nichts zu vergessen.

Doch dort im Schlof3ggange wurde getanzt.

Maid stand neben Maid, Knappe neben Knappe, in zwei langen Reihen. Und sachte traten sie den Reigen, wahrend
der Vorsanger eine Weise summte. Aber als er zum Kehrreim kam, stimmten alle ein: Leicht und fein, leicht und fein,
tanzt sichs Uber Wies und Hain.... Liebeslied um Liebeslied, bis die Luft in Leidenschaft zitterte und bebte, und dann
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Weisen von Troll und Nif3 und Nock, bis Wald und Nebel und Park und Wiese von den Unterirdischen bevolkert
schienen. Und mitten darin ein Umschlag im Takte, ein neuer Ton im Bogenstrich. Die langen Ketten der Tanzenden
|6sten sich, Paare entstanden, der Wirbeltanz begann und entziindete taumelnde Freude in Seele und Sinn.

Rund um den Tanzplan standen Fackeln, und ihr roter Schein stimmte mit der Frohlichkeit, in der alleswar, wie es
sein sollte. Doch allen voran war Tale Thott. Eine schone, reich gekleidete und geschmiickte Ritterstochter war sie.
Sie ging im Fackelscheine vom Tanzplatze hin und her, Frau Kirstine Kaas an der Hand.

Sie gingen hinauf und hinab. Jedesmal, wenn sie wendeten, so dal3 der Lichtschimmer vom Tanzplatze ihre Augen
traf, oder wenn der Gesang in volleren Ténen zu ihnen heriibergetragen wurde, schlug Jungfrau Tale die Hande
zusammen. »H0ort, hort,« sagte sie, »nun feiern wir Hochzeit aufs Eriksholm! «

»Willst Du nicht tanzen, Tale?« sagte Frau Kirstine.
»Nein, Frau Kirstine, ich kann nicht.«

»Du solltest sprechen oder singen.«

»lch bin zu froh, Frau Kirstine.«

Siewar zitternd, ganz aul3er sich. Eswar, as hétte sie eine Feuerluft geatmet, die sie auseinandersprengen wollte, as
verbrannte sieinnerlich. Sie hielt Frau Kirstine fest an der Hand, als suchte sie Linderung fur Qualen.

Frau Kirstine war beinahe unruhig um ihretwillen. Tale Thott pflegte kalt zu sein, von fester Haltung, z&hem, hartem
Willen. Sie pflegte stille zu gehen, leise zu sprechen. Sie war wie eine, die sich durch vielen Widerstand gek&mpft hat.
Frau Kirstine fand sonst an Tale Thott kein Gefallen. Sie selbst glich dem sich krimmenden Aal, der geschmeidigen
Weide. Sie verkroch sich vor kraftvollen Menschen. An diesem Abend schlof3siesich in Liebe an sie.

»Wasist es, Tale Thott?« sagte Frau Kirstine, »wasist es, das Dich so weit gebracht hat?«
»Esist nur das Gluck, Frau Kirstine, nur das Gluck.«

Die Jungfrau fuhrte die Hande an die Augen und schluchzte. Nur ein kurzes, heftiges Aufschluchzen; dann begann sie
zu sprechen.

Ob Frau Kirstine wisse, wo Anders Banner sich befand? Nicht wahr, er ritt umher und lud zum Hochzeitsfeste? Das
wuldte wohl Frau Kirstine, daf3 am Tage vor der Hochzeit der Brautigam stets umherreiten mufdte und die Géste laden.
Er ritt von Edelhof zu Edelhof. Man konnte nicht hoffen, dal3 er vor Mitternacht zurtickkam.

Eswar nicht ein Ton in der Stimme, der nicht ein wenig héher klang, als zu anderen Zeiten. Nicht ein Wort, das nicht
auf einem Unterstrom von Schelmerei und Glick dahintanzte.

»Gott lasse ihn glucklich heimkehren! « sagte Frau Kirstine.

Tale Thott lachte auf, kurz, leise, wieihr Weinen friiher nur ein leichtes Uberquellen des gewaltigen Glickstromesin
ihr.

Dachte Frau Kirstine auch daran, welch geféhrliche Nacht dies war?

Nun pflegte die Fluf3nixe auf den Ritter zu lauern und ihn anzulocken, wenn er durch die Auen heimritt. Denket doch,
wie es Herrn Olaf ergangen und so manchem anderen! Alles hing davon ab, daf3 der Brautigam fest war in seiner
Liebe, dann hatte die Flul3nixe keine Gewalt Uber ihn. Glaubte Frau Kirstine, dal3 Anders Banner in seiner Liebe fest
war?

»Es scheint mir nicht geraten, mit den Unterirdischen seinen Scherz zu treiben,« sagte Frau Kirstine.

Tale Thott merkte, dal3 sie der Frage auswich und ihr Ton gepref3t klang. Sie lachte abermals, schlug die Arme um
Frau Kirstine und driickte sie.

Nein, nein, eswunderte sie nicht, dal’ Frau Kirstine nicht sagen wollte, sie glaube an Anders Banners Liebe. Seht, sie,
Tale Thott, war ihm gut gewesen, schon als kleines Jiingferchen, aber da hatte er, der erwachsene Mann, sie nicht
einmal angeblickt, hatte er auch nur darnach gefragt, als sie sie Herrn Arild verlobten? Ach, Frau Kirstine, Herr Arild,
dal3 sie nun seiner los und ledig war!

»Dal’d Du doch meinem Blutsverwandten so gram bist, Talel« sagte Frau Kirstine.

Die Jungfrau l&chelte und driickte Frau Kirstinens Hand. Es war ein grof3er Freundschaftsbeweis von Frau Kirstine,
dal3 sie zur Hochzeit gekommen war, obgleich Tale Thott Herrn Arild so schwer verunglimpft. Darum sollte sie auch
gar nichts Boses von ihm sagen. Sie versplirte auch nicht die mindeste Lust, von ihm zu sprechen. Ihn vergessen, das
wollte sie. Und was war es doch, von dem sie eben geredet? Sie wollte Frau Kirstine um Rat fragen, von wegen
Anders Banner. Die Leute hatten ja von Anfang an gesagt, dal? er nichts nach ihr fragte.
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Ja, das hatte Frau Kirstine gehort.

So war es auch gewesen, bekréftigte Jungfrau Tale. Das schwerste Leid, das sie in diesem Jahre getragen, war doch,
dai sie nicht wuldte, ob Anders Banner sie anders begehrte, als aus Hal3 gegen Arild Urup. Sie waren Feinde geworden
nach einem Ochsenhandel auf Skurups Markt. Diese Ochsen — sie wufte nicht, ob sie sie hafdte oder liebte. Sie waren
der Ursprung ihres Gliickes, dennoch hatte sie sich ihrethalben oft in den Schlaf geweint.

Frau Kirstine hatte wohl von ihr, Tale Thott, gehdrt, dal3 sie stolz und hoffartig sei, aber das war nicht wahr, niemand
trug ein demiitigeres Magdherz in der Brust. Niemand hatte sich so im Staube winden miissen, wie sie. Und um der
Liebe willen mufdte sie sich also demiitigen.

Eswar kurze Zeit nach ihrem Verldbnis mit Arild Urup, dawaren sie und er bei einem Hochzeitsschmaus auf
Skabersjo gewesen. Und dawar auch Anders Banner.

Ach, ach! Sie legte beide Hande auf den Mund, kiif3te die Finger und streckte die Arme aus, um die Erinnerung, die
Nacht, den Mondschein zu umfangen. »So trieb ich es fruher, alsich hier seufzend und hoffnungsios ging,« sagte sie.
»Aber denkt, Frau Kirstine, heute Nacht, Morgen! Datrinken wir auf Eriksholm den Hochzeitstrank! «

Wieder durchfuhr sie ein Schluchzen, wieder begann sie zu sprechen. Arild Urup hatte Anders Banner mit einem paar
Ochsen betrogen, und Anders Banner hatte geschworen, Arild Urup etwas zu nehmen, das mehr wert war, alsviele
Ochsen. Darum hatte er sich um sie bemtiht, als sie sich auf Skabersj6 trafen. Das war wohl kein Grund zu grofier
Freude, oder wie diinkte es Frau Kirstine?

Nein, das war Frau Kirstines aufrichtige Meinung.

Aber dies war dennoch der Anlal3 gewesen, dal er sie bemerkt und mit ihr Zwiesprache gepflogen hatte. Sonst hétte
des Konigs Lehnsherr wohl nicht einen Deut nach solch einem Jiingferchen, wie sie, gefragt. Und nach dieser
Begegnung hatte sie doch den Mut gefalt, zu hoffen, Herrn Arild zu entgehen, nach diesem hatte sie begonnen, ihre
Muitter so recht herzinniglich zu bitten, ihm den Abschied zu geben.

Frau Kirstine meinte wohl, sie hétte wie eine Thdrin gehandelt. Man sagte ja, sie trotzte Gott um Anders Banners
willen, aber sie glaubte nicht, dal3 sie das that. Doch ihrem ganzen Stamme hatte sie getrotzt. Und sie selbst war es,
die, dsHerr Arild in den Krieg gezogen war, dem Ritter geschrieben hatte, er mége kommen und um sie freien.
Denkt, sie hatte zuerst geschrieben. Glaubte Frau Kirstine, dal3 solches zu gutem Ende fihren konnte?

Rund um sie hatte man immer wieder gesagt, dal3 Anders Banner ihr nicht in Minne zugethan war, dal3 er blof3 Arild
Urup das rauben wollte, das mehr galt al's zwei Ochsen. Das sagten sie noch heute. Frau Kirstine glaubte es wohl noch
in diesem Augenblicke.

Und sie schmiegte ihr schelmisches Antlitz an Frau Kirstines Wange, einen Kummer zeigend, den sie nicht fuhlte,
eine Unruhe, die keinen Raum in ihr fand. Dann lachte sieihr gerade in die Augen und schwenkte sie herum, so dali3
sie gegen den Tanzplan kam. »Seht, seht, Frau Kirstine, nun feiern wir Hochzeit auf Eriksholm.«

Dann fing sie wieder an. Sie stolz! Ach, Frau Kirstine, sie stolz! Denkt, dal3 sie selbst, das junge Jungfréulein, zu Hofe
hatte ziehen mussen. Denkt, alle die Kniefélle, alle Bitten! Und all dies um einen Mann, der vielleicht gar nicht nach
ihr fragte. Er Uberlief3 esihr ja, fur jegliches zu sorgen. Kannte es sein, dafd er Arild Urup blof3 den Ochsenhandel
heimzahlen wollte?

Aber das Argste, das Schwerste, das sie hatte thun miissen, war das Warten gewesen. Denkt, als der Kénig befohlen
hatte, sie dirfe nicht friiher mit Anders Banner Hochzeit machen, bis sie ein Jahr noch auf Arild Urup gewartet.

Dies Jahr hatte ihre Jugend von ihr genommen. Dies Jahr war wie hundert gewesen.

Wenn Arild Urup es schwer gehabt hatte, dort, wo er gefangen lag, ihr war es nicht besser geworden. Sie hatte nicht
gewagt, zu tanzen, nicht, sich zu freuen. Sie hatte es nicht vermocht, stille zu sitzen bei Webstuhl oder Spinnrad.

Wenn Anders Banner nach Eriksholm gekommen war, hatte sie sich nicht gezeigt. Sie hatte es nicht gewagt. lhre
Mutter durfte nicht an ihrem Brautschatz ndhen. Sie hatte es nicht gewagt. Sie wagte es nicht, einen solchen Gedanken
zu haben. Sie wagte nicht die Tage zu zdhlen, die von dem Wartejahr verronnen waren.

Sielegte ihren Arm in den Frau Kirstines. »Kommt,« sagte sie, und wollte Frau Kirstine von dem hellen Tanzplan in
des Parkes tieferes Dunkel mit sich ziehen.

»Nein,« sagte Frau Kirstine, und es erschauerte gleichsam in ihr.

»Nur dorthin zum Hiigel, wo man Uber die Heerstral3e sieht. Dort lebte ich, Frau Kirstine, Tag um Tag. Dort sal3ich,
dort ging ich, dort stand ich. Dort stand ich und lauschte dem Hufschlag weit, weit weg. Und jeder Huf, der gegen
einen Stein klang, brachte mir Kunde, dal3 Arild Urup frei war aus seinem Kerker, und jeder Federbusch, der Uber die
Landstral3e wehte, jede schimmernde Lanzenspitze. Das Schrecklichste war, ihn wiederzuerkennen, in jedem Reiter,
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grof3 oder klein, jung oder alt, der in den Burghof ritt. Ach, mich dinkt, ich achtete selbst auf die Pferdeknechte, ich
dachte zuweilen, er konnte als Weib verkleidet erscheinen. Kommt, Frau Kirstine, noch einmal will ich hingehen!«

Doch Frau Kirstine wollte es nicht. Es wére so tief im Parke, sagte sie. Aber Tale Thott bat Frau Kirstine so recht
herzinniglich, sie dorthin zu begleiten. Sie wollte zu dem Huigel, heute Abend, da das Gliick so gar zu grof3 und hoch
war, dad sie sich die Bitterkeit der vergangenen Zeiten ins Gedachtnis rufen mufite, um nicht davon erstickt zu
werden, um nicht vor Freude den Verstand zu verlieren.

Da gab Frau Kirstine nach und ging mit ihr. Esist Gottes Wille, sagte sie zu sich selbst.

Und Frau Kirstine, von schweren Pflichten zerrissen, dachte in verworrenen Gedanken, dal3 Gott nicht mit sich
scherzen &3 und dartber wacht, dal3 Schwiire und Eide nicht gebrochen werden. Aber dennoch fiel esihr gar schwer,
mit Jungfrau Tale fort von Licht und Tanz zu gehen.

Sie kamen bald an des Parkes Grenzen. Er glich dort mehr einem gewohnlichen Wald und war reich an dichtem
Gestriipp. Dort lag ein Higel mit weichem, grasbewachsenem Abhang und einer Buche auf der Spitze. Frau Kirstine
horchte gespannt und zuckte beim |eisesten Rascheln zusammen. Mehr als einmal lachte Jungfrau Tale darob.

Sie kamen auf den Higel und standen dort im Mondschein, weit im Umkreise sichtbar. »Dort geht die Landstral3e,«
sagte Tale Thott. Und sie verschlang die Hande und atmete schwer. Hier kam einen Augenblick die alte Angst Uber
sie. Dann schlof sie die Augen und machte sich klar, dal3 sie hier stand und glticklich war, hier an diesem Orte des
Entsetzens. »Denkt, da3ich all diesum einen Mann litt, auf dessen Sinn ich nicht bauen konnte,« sagte sie.

»Lal3 uns gehen,« bat Frau Kirstine ganz sachte.
»Nein, siewollte nicht. Just hier wollte sie Frau Kirstine das Allerwichtigste sagen.

Wuldte sie, wie esihr ergangen war, as sie das erreicht hatte, was sie aus tiefster Seele gewlinscht, als das Wartejahr
verstrichen war, ohne dal3 Herr Arild wiedergekommen? Eine Weile war sie dessen Uberdriissig geworden. Sie hatte
gegrubelt und gezweifelt, wahrend man zur Hochzeit riistete. Was fiir eine Freude war es doch, Anders Banners
Gemahl zu werden? wenn er sie nun nicht liebte! Denkt, sie hétte mit ihm brechen kénnen, wie mit Herrn Arild, wenn
es nicht der Schande wegen gewesen wére. Sie hétte gewiinscht, dal? es noch Kldster im Lande gabe. Aber heute, ja,
Frau Kirstine wufdte ja, dal3 Anders Banner ringsum im Lande ritt, um zum Hochzeitsfeste zu |aden, so war ja der
Brauch. Und man hatte ihn ja nicht vor Mitternacht daheim erwarten konnen. Aber er war daheim gewesen, denkt, er
war daheim gewesen!

Was konnte das bedeuten, Frau Kirstine? Er hatte sich gleichsam hereingeschlichen in der Dammerung und hatte ihr
sagen lassen, dal3 er sie sehen wollte. Und sie war zu ihm in den Lustgarten gekommen.

»Tale Thott,« sagte Frau Kirstine, »so ist Dir nun auch dies zu teil geworden, dal3 er Dich liebt. Lal? uns nun gehen!
Warum sitzest Du hier? Lal3 uns gehen! «

Denn trotz allem, was Frau Kirstine von Gottes Walten wufite und vom Untergang der Ubermiitigen und der
Erniedrigung der Wortbriichigen, diinkte ihr dies doch ein zu grof3es Gliick, um verscherzt zu werden. Und sie bat
einmal ums andere: »Lal3 uns gehen.«

Aber Jungfrau Tale war gliicklich an diesem fernen Orte, wo sie frei und frank von ihrem Gliicke reden konnte.

Also Frau Kirstine glaubte, daf3, wenn Anders Banner sich nach Hause geschlichen hatte, um sie zu sehen, dies
bedeutete, dal? er ihr gut war. Er hatte nicht einen ganzen Tag von ihr ferne sein kdnnen, ohne sie zu sehen. Schon
daran konnte Frau Kirstine erkennen, dal3 er ihr so wohl gewogen. Und wenn sie nun erst seine Worte gehort hétte!

Sie hatte ihn gefragt, ob er seine Fahrt schon beendet! Ach nein, aber er hatte nach Eriksholm umkehren miissen, um
sie zu sehen — zu sehen, dal? sie keinerlei Gefahr lief. Und darnach fragte er so viel? Ob er darnach fragte, ob er
darnach fragte!

Er hatte ihre Hand genommen und sie so gedriickt, als wollte er sie zerpressen. Warum war sie so stolz gegen ihn?
Warum trug sie allen Kummer einsam? Hatte sie keine Liebe fur ihn, da sie ihn nichts von der Burde tragen lassen
wollte? Sie sollte nicht glauben, dal? er sich so beiseite schieben lassen wiirde, wenn sie die Seine geworden war. Was
wollte sie von ihm, wenn sie ihm nicht gut war? Nahm sie ihn nur, um Arild Urup zu entfliehen?

Und sie hatten einige Augenblicke miteinander sprechen konnen. Sie hatte ihm gesagt, wie lange sieihn im Herzen
getragen. Und ihn gefragt, ob er um der Ochsen willen um sie gefreit. Nein, darauf wollte er gar nicht antworten. Er
war bdse geworden, so bose.

Seht, darum erstickte das Gliick sie beinahe. Sie wufite nicht, ob sie stand oder ging. Sie konnte nicht unter den
anderen sein. Wenn kein Glick war, wie dasihre, kein Gluck.

»Lal3 uns doch zu ihnen gehen! « bat Frau Kirstine.
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Frau Kirstine hatte von Kaisern und Papsten gehdrt, die ihre Feinde zum Gastmahl geladen und sie an der Tafel mitten
unter Freundschaftsworten und Frohlichkeit vergiftet hatten. Frau Kirstine wollte es bediinken, als wilf3te sie nun, wie
eswar, als Wirt an solch einem Tisch zu sitzen.

Jungfrau Tale bat sie, sie moge stille bleiben. Ob sie wohl wul3te, wie kostlich es fir sie war, hier weilen zu dirfen,
weit weg von Larm und Lustigkeit, und daran zu denken, dal3 sie ihm teuer war.

Frau Kirstine sank in den Rasen hinab, ihre Beine zitterten unter ihr, so dal? sie kaum stehen konnte. Gottes Hand!
Dies war wohl Gottes Hand!

»Wenn Anders Banner heute Nacht hier vorbeigeritten kommt,« sagte Jungfrau Tale, »dann glaubt er wohl, dal3 wir
FluRnixen sind, die ihn locken wollen.« Und sie erklarte Frau Kirstine, dal3 sie hier verbleiben wollte, bis er geritten
kam.

»Widtet Thr blof3, wie wenig wir noch miteinander gesprochen und wie viel wir uns zu fragen und zu sagen haben. Er
soll mir erzdhlen, wie mein Gliick werden wird, Frau Kirstine, wie wir leben und hausen wollen. Ich weil3 nicht viel
mehr von ihm, als wenn er ein Bergkdnig ware, der mich hinein in den Berg fuhrte.«

Frau Kirstine sprach nicht mehr, die Stimme wirde ihr versagt haben. Sie sal3en im Grase unter der Buche und
warteten, indes der Nebel sich Uber die feuchte Erde den Hiigel hinabringelte und sie mit treugléubigen Augen sahen,
wie unter dinnen, durchsichtigen Schieiern die Fluf3nixen sich im Tanze wiegten.

Unterdessen stand Arild Urup unten am FulRe des Hiigel sim Dickicht verborgen. Er selbst stand da, grof3 und
gelassen, frei von Ketten und Banden, seinen Hund Kark neben sich.

Er hatte zwei Freunde gehabt, Otto Brake und Mauritz Podebusk, die es bewirkten, dal3 er losgelassen wurde. Dann
hatte er einen Ritt durch Schweden gemacht und war drei Tage vor der Hochzeit in Ugerup gelandet. Er hatte Frau
Kirstine Kaas Uberredet, am Abend vor der Hochzeit die Braut weit weg in den Lustgarten zu locken. Andere
Vorbereitungen hatte er nicht getroffen.

Aber bevor er nach Eriksholm ritt, [6ste er Kark, seinen guten Hund, von der Kette, an der er nun zehn Jahre gebunden
gestanden hatte. Er langte zeitig abends an und schlich im Lustgarten umher.

Solch eine stille Nacht! All sein Zorn konnte nicht dagegen standhalten. Es war, wie wenn der Orkan der Windstille
begegnet und all seine Kraft in ihren Frieden ergieft.

Er ging und horchte auf den Tanz und den Jubel dorten im Schlof3hof. Das lockte ihn. Er hétte lieber dort oben
zwischen den Fackeln stehen und aus vollem Hal se eine Kampfeswei se singen mdgen, anstatt hier im Parkesdunkel
umherzuschleichen. Er sah Weinfésser ins Schlof3 tragen, und aus der Garkiiche kamen lange Ziige von Knappen, die
Gerichte trugen. In seinen Planen trat ein Umschwung ein. Der Hunger des Gefangenen nach allem Leckeren und
Schonen kam tber ihn. Ein Einfaltspinsel war er, wenn er hier drauf3en umherwanderte. Lieber hineingehen, Frieden
mit Jungfrau Tale und Frau Elsa schlief3en und mit beim Schmause sein. Madchen gab es wohl mehr, doch solch ein
Fest kam nicht so leicht wieder.

Dakam esihm in den Sinn, da3 er verlacht werden wiirde. Nun, darum scheerte er sich den Kuckuck, er, Arild Urup.
Er wul3te, was ihm am besten taugte.

Dakam die Jungfrau und Frau Kirstine durch den Lustgarten gegangen und sie streiften beinahe an seiner Ecke
vorbei, wo er stand und griibelte. Er wurde stutzig. Wie Frau Kirstine sagte er, daf3 dies Gottes Hand war.

Er horte Tale Thotts Worte. Er war jetzt so freundlich gestimmt, dal3 er geriihrt wurde von ihrem Glick. Sie konnte es
jamit Freuden behalten. Ihm machte esja nur Miihe und Plage, sie zu zwingen. Er war doch nicht mit knapper Not
dem Geféngnis entronnen, um sich allsogleich in eine neue Gefahr zu stiirzen, dieihm Leib und Leben kosten konnte.

Er lauschte mehr dem L&rm des Tanzplatzes, as den Worten der Jungfrau. Das war ein Lachen, das sich horen lief3.
Ja, gewi3 waren wandernde Gaukler da. Und Maskierte und Blaser und Kraftmenschen mufdten auch dabei sein. Dort
wollte er hin. Hier im Walde war es nicht besser, alsin Konig Eriks Geféangnis.

Er wollte sich nicht ruhren, solange die Jungfrau noch auf dem Hiigel sal3. Er wollte nicht von ihr gesehen werden,
wie er sich, gleich einem Wilddieb, aus dem Dickicht hervorschlich. Aber wie sie gegangen war, wirde er sein Pferd
besteigen, auf den Weg hinausreiten und in so geschwindem Lauf nach Eriksholm traben, dal3 die Zugbruicke donnern
und schwanken sollte. Und Frau Elsa und den anderen wiirde er es zurufen, dal3 er alles vergab, aber auf dem
Hochzeitsfeste wollte er mit dabei sein.
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Er dachte nach, ob irgend ein Gast willkommener sein wiirde.

Es ergotzte ihn, daran zu denken, und darum lief3 er sich zum Warten reichlich Zeit. Kark safd unruhig und blickte zu
ihm auf, er bebte vor Kélte und Jagdeifer. Arild Urup sah ihn mit Verwunderung an. Eswar, als merkte er jetzt erst,
dai er den Hund mit hatte. Wasin aler Welt sollte er mit ihm? Er mul3te zusehen, dal? er gebunden wurde, sobald er
in den Hof kam. Der Hund war noch gefahrlich, er hatte seine alten Kiinste nicht vergessen.

Nun, gedachte die Jungfrau sich endlich von der Stelle zu riihren, oder wiirde sie ihn die ganze Nacht hier stehen und
dursten lassen?

Da plétzlich sprang Jungfrau Tale auf und rief: »Er kommt.« Sie hatte Pferdegetrappel gehért und lief den Higel
hinab, Anders Banner entgegen.

Aber Frau Kirstine horte zu gleicher Zeit ein heftiges Rascheln im Dickicht unter dem Hiigel. Da ellte sieim Laufe
dem Schlosse zu. Sie wollte nicht Zeuge dessen sein, was nun geschehen mufite.

Kark war aufgestirzt, als die Jungfrau zu laufen begonnen hatte. Er entsann sich seiner alten Lektion, fuhr auf Tale
Thott los und warf sie zu Boden. Dann blieb er Uber ihr stehen, die Vorderfiil3e auf ihrer Brust, den klaffenden Rachen
Uber ihrer Kehle, so dal3 seine Z&hne die Halshaut kitzelten. Arild Urup hatte ihn nicht angereizt, seine Absichten
waren ganz andere gewesen.

Die Jungfrau stief? einen einzigen, wilden Schrei aus, dann blieb sie still liegen. Sie war wie gel&hmt: kein Mensch
hétte sie so erschrecken kdnnen, wie jenes Untier, das Uber sie gefahren kam.

Entsetzen auf Entsetzen — nach dem Ungeheuer, das sie niedergeworfen hatte und sie téten wollte, kam ein Mann und
beugte sich Uber sie. Sie sah ein wildes, grinsendes Antlitz, starke, blanke Zahnreihen und grof3e Augépfel, Arild
Urup.

Was sie nun fuhlte, war nicht so sehr Schmerz als Tod. Wenn man sagen kann, daf3 ein Lebender den Tod gefiihlt, so
that sie es nun. Eswar ein léhmendes Gefihl in ihr, nichts zu hoffen, nichts zu betrauern, und der Schmerz war Uber
seine Grenzen gegangen, er war tot. Der Schmerz that sein Werk in ihr, aber er wurde nicht gefiihlt. Nur eines war es,
das sie noch quélte, die entfernten Aufschlage von der Stral3e. Sie horte sie, als gingen sie tiber sie hinweg. Eswar das
Gluck, das geritten kam, zu spét, zu spét. Die Hufschlége horte sie ihr ganzes Leben lang.

Aber Arild Urup sah Tale Thott unter Karks Bissen, er sah sie wehrlos in seiner Gewalt, und das Raubtier in ihm
erwachte zum Leben. Dawar sie, dieihn betrogen, als er sein Recht nicht verteidigen konnte, dawar sie, die nicht die
Seine werden wollte, die seine Gaben mit Fuf3en getreten. Der Rachegedanke loderte in ihm auf. Nein, nein, nein,
nimmer konnte er vergeben. Dies war weit mehr als alle Feste. Er wollte ihr alles Bose thun, alles Bose.

Er beugte sich grinsend tiber sie. Ja, mitten im Gliicke, mitten im Feste wollte er sie nehmen, sie rauben mit Schimpf
und Gewalt. Dies sollte ihre Hochzeit sein.

Er sah, wie Karks Zéhne ihre Kehle kitzelten und lachte laut. Er 16ste seine Schérpe und verband ihren Mund. Dann
schleppte er sie durch das Dickicht fort, zum Pferde. Er schwang sich auf sein Rof3 und ritt von dannen, die Jungfrau
hing Uber dem Sattel, wie ein zuschanden geschossenes Tier.

(6043 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/lagerl oe/l egenden/chap012.html
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